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SNIEGO VALYMO IR BARSTYMO DARBU SUTARTIS Nr. 22444 -2 %
2023 m. OF o4 d.
Kaunas

AB ,Keliy prieziira“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120, juridinio asmens kodas
232112130, atstovaujama Ryty regiono vadovo Zbignevo Kovalevskio, veikiandio pagal 2022-12-21
jgaliojimg Nr. GG-305, (toliau — Vykdytojas),

ir

Vilniaus rajono savivaldybés administracijos NeméZzio senitinija, buveinés adresas V. Sirokomlés g. 8,
Nemezis, LT-13260 Vilniaus r., juridinio asmens kodas 188703597, atstovaujama NeméZio seniiinijos
senitinés Lilija Grigorovi¢, veikianios pagal senitinijos nuostatus, (toliau — Uzsakovas), toliau sutartyje
Vykdytojas ir Uzsakovas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudare Sig sniego valymo ir
barstymo darby sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

UzZsakovas uZsako, o Vykdytojas jsipareigoja atlikti Siuos sniego valymo darbus (toliau — Darbai): 1) sniego
valyma nuo automobiliy kelio vaziuojamosios dalies (mato vnt. — val., kurios kaina be PVM 65,15 Eur); 2)
sniego valyma nuo Saligatviy (mato vnt. — val., kurios kaina be PVM 45,04 Eur); ir barstymo darbus (toliau
— Barstymo darbai) 3) keliy ir gatviy barstyma smélio-druskos misiniu (jkainis uz 1000 m2, kaina be PVM
9.15 Eur) ir 4) keliy ir gatviy barstyma technine druska (jkainis uz 1000 m?, kaina be PVM 22,13 Eur).
Darbai ir Barstymo darbai atliekami adresu: Vilniaus rajono savivaldybés NeméZio senifinijos Skaidiskiy
kaimo teritorijos keliai ir gatvés. o '
Darbai teritorijoje pradedami pasibaigus Uzsakovo darbo laikui ir atlaisvinus teritorija.

Mechanizuotas sniego valymas atlieckamas visoje teritorijoje iskritus sniegui, be atskiro Uzsakovo skambuéio.
Darbai atliekami iki 8% val. ryto, jei sniegas iskrenta iki 4% val. ryto. Jei pradeda snigti po 4%° val. ryto ir dél
Sios prieZasties nejmanoma i$valyti objekty iki Uzsakovo darbo pradZios, Darbai tesiami iki kol aikstelés pilnai
iSvalomos. Esant bitinybei ir Salims susitarus, Darbus aiksteléje Vykdytojas vykdo pagal UZsakovo atstovo
pateiktas paraiskas ar pra§ymus.

Darbai ir Barstymo darbai atliekami laikotarpiu nuo [2023-01-17] iki [2023-03-31].

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas Vykdytojui moka uz faktiskai isdirbtg laika. Jeigu atvykimas j objekta ir Darbai vyksta trumpiau
nei 1 (viena) val., apmokama kaip uz faktiskai i3dirbta 1 (viena) valandg. Konkreti Darby ir Barstymo darby
kaina detalizuota Sutarties 1.1. punkte. '

Vykdytojas pateikia Uzsakovui PVM saskaitg faktiirg uz visus pra¢jusj ménesj atliktus Darbus ir Barstymo
darbus ne véliau kaip per 5 (penkias) pirmasias einamojo ménesio darbo dienas.

Uzsakovas jsipareigoja atsiskaityti pagal pateikta PVM saskaita-faktiirg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos-faktiiros iSra§ymo dienos.

Preliminari Darby ir Barstymo darby verté 10 000 Eur be PVM. Atitinkamai, preliminari Darby ir Barstymo
darby verté su PVM — 12 100 Eur.

Tuo atveju jei Darbai atliekami etapais ir UZsakovas laiku neatsiskaito uz atliktus Darbus, Vykdytojas,
informaves UZsakova, gali stabdyti Darby atlikimg tol, kol UZsakovas atsiskaitys uz atliktus Darbus.

3. SALIU ISTPAREIGOJIMAI

Vykdytojas jsipareigoja:
3.1.1. Darbus ir Barstymo darbus atlikti naudojant tik technikai tvarkingas transporto priemones ir
mechanizmus su vairuotojais ir masinistais;
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3.1.2. Darbus atlikti laiku ir kokybiskai.

UZsakovas jsipareigoja:

3.2.1. sudaryti salygas Vykdytojui netrukdomai atlikti Darbus ir Barstymo darbus valomoje teritorijoje;
3.2.2. laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus ir Barstymo darbus;

3.2.3. paskirti atsakingus darbuotojus, kurie priimty Vykdytojo atliktus darbus, informuoty Vykdytoja apie
sniego iSvezimo poreikj bei pasirasyty Vykdytojo pateiktus dokumentus;

3.2.4. laikytis nesaziningos konkurencijos veiksmy draudimo ir nevykdyti veiksmuy, kurie priestarauja tikinés
veiklos sgZiningai praktikai bei geriems papro¢iams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kitos Salies galimybéms
konkuruoti, jskaitant sitilyma Vykdytojo darbuotojams nutraukti darbo sutartj ar nevykdyti visy ar dalies savo
darbo pareigy siekiant naudos sau ar padarant zalg Vykdytojui.

4. SALIU ATSAKOMYBE

UZsakovui laiku neatsiskai¢ius su Vykdytoju, Uzsakovas moka Vykdytojui delspinigius — 0,05 (penkias
Simtgsias) % nuo neapmokeétos sumos uZ kiekvieng pavéluotg kalendorine diena.

Vykdytojui sutartu laiku neatlikus Sutartyje nurodyty Darby ir (ar) Barstymo darby, nesant Uzsakovo kaltés,
arba Darbus ar Barstymo darbus atlikus nekokybiskai, suraSomas aktas, kuris patvirtinamas Saliy atst g

paraSais ir i$ bendros sumos uz tos dienos Darbus ir Barstymo darbus i$skai¢iuojama 1 (vienos) valandos
Darby kaina be PVM.

5. NENUGALIMA JEGA

Salis neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty jsipareigojimy nejvykdymg, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teise susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo
Force Majeure galiojimo laikotarpiu. Atitinkamai gali bati nukeliamas Sutarties ir Sutartiniy jsipareigojimy
terminas.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222, D¢l nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés liudijanéiy pazymy idavimo
tvarkos apra$o patvirtinimo*. -

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visi§ko abiejy Saliy tinkamo sutartiniy Isipareigojimo
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

Salys turi teise nutraukti Sig Sutartj vienaSaliskai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos 1 teisma,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Bet kuri $alis gali nutraukti 3ig Sutartj, informuodama kita Salj rastu prie§ 5 (penkias) dienas iki Sutarties
nutraukimo. Nutraukus Sutartj, UZsakovas privalo tinkamai atsiskaityti su Vykdytoju per 5 (penkias) dienas
nuo Sutarties nutraukimo dienos.

7. GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi gincai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i$ §ios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, bus Saliy sprendziami deryby bidu.



T2

8.1.

8.2.

9.1,
9.2.

9.3

Salims nepavykus iSspresti gin€y/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby badu per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo gin¢y, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo dienos, jie bus sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose, esan¢iuose Kauno mieste, teisés akty nustatyta tvarka.

8. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kuria
atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobudj turéty biti laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti
tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga Sios
sutarties vykdymui.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

8.2.1.Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

8.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos sgjungos
teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

8.2.3.Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, igalioty asmeny ar darbuotojy) asmens
duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i§ Saliy tampa Zinomi vykdant sutartinius
Isipareigojimus yra naudojami tik tam, kad bty galima sudaryti ir vykdyti Sutart], i8skyrus atvejus kai asmens
duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui. Salys negali
tvarkyti asmens duomeny bet kokiais kitais nei Sutartyje nurodytais tikslais.

8.2.4.Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinan¢ias tvarkomy asmens
duomeny apsauga.

8.2.5. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai, kuriems
prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra jsipareigoje
uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

8.2.6.Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo pazeidimus bei
uztikrinti duomeny subjekty teises.

8.2.7.Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj paZeidima, tokia Salis
nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, rastu informuos kita
Salj ir pateiks informacija apie galimo pazeidimo pobadj, Salies atstovo kontaktinius duomenis, aprasytas
pazeidimo pasekmes ir priemoniy saras$g kuriy émeési, kad buty paSalintas pazeidimas.

8.2.8.Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant asmens duomenis,
kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus nuostolius.

8.2.9.Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskirg raSytinj susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo
siekiant uztikrinti atitiktj 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679
de¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris) darbo
dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél nepranesimo atsiradusius
nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusig rizika.

Visa informacija, ispéjimai ar prane$imai, susije su §ia Sutartimi, privalo bati rastidki ir turi bati siun¢iami
elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar Kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba jteikiami
pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. Prane$imai, i$siysti elektroniniu paStu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kita darbo diena, jeigu i$siuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis
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laiskas buvo i8siystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi
iteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i$siuntimo.

9.4. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir ry$iy palaikymo tikslais. Visi su Sutarties vykdymu
susij¢ praneSimai gali biiti siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:
9.4.1. Vykdytojo uz Sios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — vyr.inZinierius Zygimantas Mockus, tel.
137063872285, zygimantas.mockus@keliuprieziura.lt;
9.42. Uzsakovo uz Sios Sutarties vykdymga atsakingas asmuo — NeméZio senitinijos senitné Lilija
Grigorovic, tel. +37061690308, nemezioseniunija@vrsa.lt;

9.5. Sutartis suraSyta dviem vienoda teising galia turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

Vykdytojas:
Akciné bendrové ,,Keliy prieziira“

Juridinio asmens kodas 232112130

PVM mokétojo kodas 1.T321121314
- Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120

Tel.: (8-37) 202293

El pastas: info@keliuprieziura.lt

A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Vykdytojo vardu:

PasiraSymo data:

Vykdytojas antspaudo nenaudoja

Uzsakovas:

Vilniaus rajono savivaldybés administracijos Nemézio
seniiinija '

Juridinio asmens kodas 188703597

PVM mokétojo kodas

V.Sirokomlés g. 8, Nemezis, LT-13260 Vilniaus raj.
Tel.: +37061690308

El. pastas: nemezioseniunija@vrsa.lt

A.s. LT414010044100054717

Luminor Bank AS, Banko kodas 40100

Uzsakovo vardu:

PasiraS§ymo data:



